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Nepoznati podatci o pjevanju i orguljama u Zadru

Fra Petar Runje

udjelovanje u svetim obredima
SCrkva je od prvih pocetaka

smatrala temeljnim pokazatel-
jem vijernickog Zivota. Sveti obredi
su svojim vanjskim izricajima poti-
cali i hranili vjeru vjernika. Preko
simbola ocituje se nutarnji i nadna-
ravni sadrzaj vjere. U tom ocitovanju
viere osobito je vazna molitva koja
postaje nutarnji izricaj i ocitovanje
susreta Covjeka s Bogom na jedan
sasvim osoban nacin. Stara je izreka:
»Molitva je razgovor s Bogome. Mo-
litva je upuéivanje na Nadnaravno,
Sveto, Bozje.

Postoje razli¢iti oblici molitve:
osobna, javna, liturgijska, pojedina-
&na, zajednicka. Molitva se ocituje
na razli¢ite nacine. Tako moze se
moliti misleno, u sebi, tiho, glasno,
piesmom. Pjevanje moze biti uz prat-
nju instrumenata i vokalno. Ovdje
navodim nekoliko nedovoljno
poznatih sitnih arhivskih podataka
iz srednjega vijeka o orguljama i o
crkvenom pjevanju u Zadru. !

O crkvenom pjevanju u Zadru

Od najranijih dana Zadar je bisku-
pijsko sjediste. Uz biskupa redovito
se nalazio kaptol i kanonici kojima
je upravo i bila svrha svojim pri-
sustvom uzveli¢ati liturgijska slavlja.
Svaki kaptol je imao i posebnoga
kanonika zvanog — »cantor, pjevac,
koji je uz duznost javnog nastupanja
imao 1 vjezbanje crkvenoga pjevanja
u katedralnoj crkvi, te poucavanje
mladih generacija. Kao $to se vodi-
lo ratuna o svefanom obredu u
katedrali, tako nisu ni druge crkve
zaostajale u nastojanju da sveti
obredi budu §to svecaniji i poboZniji.
Crkveno pjevanje bilo je osobito
vazno za pripravnike za klericko
i sveéenicko redenje. Pjevanje se
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prenosilo s koljena na koljeno pa su
tako nastajali gradski i seoski oblici
pjevanja — pucko mjesno pjevanje.

Na podrudju Zadra u liturgiji su
se upotrebljavala tri razlicita jezika;
latinski, gréki i staroslavenski. Ved
ta razlika u jezicima bila je bogat-
stvo 1 kao da je upravo Zadar bio
posebno otvoren grad za razlicite
utjecaje sa strane. U grad je trajno
prodirao novi duhovni izricaj s tri
razli¢ita podrudja, barem do kraja
dvanaestoga stoljeca. Staroslavenski
je prodirao iz zaleda s kopna. Nije
nemoguce da je i preko otoka do-
lazio kakav takav utjecaj. Sli¢no je
greki prodirao preko doseljenika,
morskim putem, preko mornara,
putnika a ranije neko vrijeme i
nalazeé se pod pravnom jurisdik-
cijom carigradske crkve. Latnski je
vjerojatno jezik koji se je od rimskog
razdoblja prenosio sve do drugog
vatikanskog sabora, kada je defini-
tivno uveden u sluzbenu liturgiju,
&isti narodni, hrvatski jezik.

O tom bogatstvu razlicitost ovdje
nije svrha govoriti. Podsjecam na
dva veoma zanimljiva podataka, i to
jedan iz druge polovice 12. stoljeca,
koji je veoma Cesto citiran, i drugi
iz druge polovice 15. stoljeéa koji
je ostao nepoznat naSoj javnosti a
zasluzuje paznju koliko i podatak iz
druge polovice 12. stoljeca.

Zadrani su godine 1177. sveéano
docekali papu Aleksandra III.,
pjevajuéi »in eorum sclavica lin-
gua« na svom hrvatskom jeziku.?
To je dragocjeni podatak Sto se
ti¢e potvrde etni¢kog sastava grada
Zadra. Ako su pjevali na hrvatskom
jeziku znadi da je pucanstvo dobrim
dijelom bilo hrvatsko, §to znadi da
su se u crkvi pjevali himni, psalmi,
kantici i drugi pjevni dijelovi.

Zanimljivo je da je 1460. godine u
Zadru nadbiskup izdao naredbu koj-
om svecenicima pod kaznu od dvade-
set solda zabranjuje pjevati Evandelje
1 Poslanicu na hrvatskom jeziku ako
nemaju svetopisamski tekst napisan
pred sobom.? Drugim rije¢ima,
nastala je praksa da su sveéenici
obicavali pjevad i Citati BoZju Rije¢
napamet, kako su naudili. One Ceste
1 redovite svetopisamske perikope
koje su svecenici dobro poznavali,
pa Cak i napamet znali, pjevali su
bez zapisanog teksta, naizust, §to
je vjerojatmo ponekad dovodilo do
djelomiénih ispustanja ili promjena
u izrifaju te je takav nadin pjevanja
biskup strogo zabranio.

Kao $to su svecenici glagoljasi
imali potrebne knjige za svoju sluzbu
( brevijar, psaltir, ¢itanja) tako su
imali i knjige za pjevanje. To $to
danas nemamo vise podataka o
pjevanju glagoljasa, ne znaci da
nisu pjevali i da nisu imali priru¢na
sredstva kao $to su pjesmarice i
sli¢no. Jedan znacajan podatak o
tome iz 1488. godine nalazi se u
popisu ostavitine pokojnoga Andrije
Stojmanica, svecenika glagoljasa u
Zadru. Inventar njegovih imanja
napisan je 22. listopada 1488. go-
dine, kratko nakon njegove smrti,
i medu ostalim stvarima i knjigama
nalazi se 1 jedan »un libreto de canto«
—crkveni priruénik za pjevanje.* An-
drija Stojmani¢ esto se navodi kao
svecenik glagoljas, a bio je Zupnik u
selu Mahurcima pokraj Zadra.

Sveéenici su, po obicaju
do najnovijih dana, bili posebno
nagradivani za pjevacku sluzbu, a
isto su tako 1 orguljasi bili placeni
za sluzbu sviranja. Godine 1506. 15.
prosinca svecenik Anton, orguljas
u katedrali sv. Stosije, daje komad



zemlje Ivanu Zadrizliéu, u podrudju
sv. Marije Olivarum i to uz uvjet da
jos za Zivota odredi svecenika koji
Ce izgovarati ili pjevati svecanu sv.
Misu u katedrali i to na prvu nedjelju
u mjesecu. Sveceniku koji ée za vrije-
me sy. mise pjevati evandelje neka
se udijeli nagrada od dva solda, a
onomu koiji ée &itati poslanicu jedan
sold. Organisti koji e svirati orgulje
treba platiti dva solda. A nakon smrti
izabranog svecenika neka spomenuti
beneficij prijede u posjed bratovitine
sv. Roka u Zadru.’

O orguljama

U Enciklopediji Leksikografskoga
Zavoda u Zagrebu 1961. medu
ostalim pise: »Preko Bizanta orgulje
su u VIIL st. uvedene u zapadnu
crkvu i do XIII st. toliko su se pro-
Sirile, da je gotovo svaka veca crkva
imala orgulje«.® Vrijedi li takva
konstatacija i za Zadar te druge
naSe gradove, nisam siguran. Kako
sam u nemoguénosti konzultirati
odgovarajucu literaturu ovdje
¢u radije samo navesti nekoliko
podataka u svezi naslovljene teme.

Magister Marko ab Organis,
9. rujna 1443. sklapa ugovor sa
prokuratorima crkve sv. Frane u
Zadru da ¢e napraviti orgulje slicne
onima koje se nalaze u zadarskoj
katedrali, a razlikuju se od onih
zadarske katedrale koje su u sredini
crkve.” U zadarskoj katedrali, dakle,
u to vrijeme postoje ve¢ dvoje, a
moZda i troje orgulje koje su se
razlikovale veli¢inom i drugim
osobitostima.

Razvitak orgulja u 135. stoljeéu
bio je trajno obogadivan novim
spoznajama. U crkvi sv. Frane
uredivane su ili nabavljene nove
orgulje 1533. godine. Dana 26.
travnja 1533. u svojoj oporuci
gospoda Ivana udova pok. Ivana
Tetriko, ostavlja trideset zlatnih
dukata kao pomo¢ pri izgradnji
orgulja u crkvi sv. Frane.*

U Zadru su i druge crkve posje-
dovale i narucivale orgulje. Tako
Flos udova pok. Petrucija, stanovnica
Zadra u oporuci od 16. rujna 1495,
godine, ostavlja dvadeseti petlibaraza
nabavku orgulja u crkvi sv. Dominika
u Zadru,” Matej Nagli¢, svecenik i
zupnik u sv. Mariji u Tuklja¢anima
12. rujna 1499. u oporuci ostavlja
pedeset soldina za orgulje u crkvi
sv. Dominika uz preporuku neka
se za njega fratri mole.' Pet godina
kasnije, 10. travnja 1504., Toma
Stagli¢, sin pokojnoga Cvitka iz
Visoéana, u znak zahvalnosti za
¢udesno »miraculose« ozdravljenje
i primitak bezbrojnih milosti u
cast Bogu i sv. Dominiku odreduje
neka se napravi »unum organums
u kapelici zadarskih rektora, koja
se nalazi u crkvi sv. Dominika u
Zadru. Sve troskove za orgulje neka
iz njegovih dobara namiri prokurator
crkve i samostana fratar Vinko iz
Zadra, ¢lan reda propovjednika.'!
Dana 2. veljace 1524. oporuku
pise svecenik Anton, orgulja$ u
katedrali sv. Sto$ije. Odreduje da
ga pokopaju u katedrali i dodaje:
Ostavljam sveceniku Ivanu knjigu
zvanu »Gafanus Gaudentius et unum
vocatum Mamotretume iz ljubavi.
Zatim ostavlja sve svoje knjige i
priruénik dnevnih molitava Ivanu
Zadrizliéu, kojemu ostavlja i jedan
sviraonik s pedalom i to sve iz ljubavi
i postovanja. I na kraju zeli da opéi
nasljednik bude klerik Ivan Zadrizli¢,
kojemu se preporuca u molitve.'*

Nekoliko godina ranije, 16. pro-
sinca 1510. Jakov Milicevié, orguljas
u Zadru, ostavlja crkvi sv. Dominika
u Zadru »organetume« uz preporuku
neka se redovnici mole za njega.
Ostavlja i jedan hrvatski tiskani
Evandelistar Ivanu, sinu Stane iz
ljubavi prema njima.'* Zanimljivo je
ito on je laik i to podrijetlom iz Splita,
a njegova 7ena Margarita je kéerka
pokojnoga Leonarda Teutonika iz
Venecije.
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Cantor - pjevac

Kako bi Crkva osigurala $to bolje
i doli¢nije sudjelovanje u svetim
obredima, u zbornim kaptolima bis-
kupi su birali i imenovali pojedinog
¢&lana kanonika, koji je vodio brigu
o pjevanju, kako kaptola tako i cijele
crkvene zajednice. Odgovorni i ime-
novani voditelj pjevanja naziva se
»cantor« — pjevac. U nemoguénosti
ili u sluéaju smrti, biskup je redovito
postavljao i trazio doli¢nu zamjenu.
Nekolicinu poimeni¢no spomenutih
kanonika pjevaca u zadarskoj kate-
drali pribiljezio sam u biljeznickim
spisima zadarskog arhiva.

U zadarskoj katedrali neko su
vrijeme zaduZeni za pjevanje ili
barem imenovani kanonici pjevci
bili su stranci. U prvoj polovici 15.
stolje¢a viSe puta se spominje u
zadarskoj katedrali svecenik Ivan
»cantor«, U oporuci 3. srpnja 1426.
godine Matej pokojnoga Kolana de
Benja odreduje da jednu grgurevsku
svetu misu rekne sveéenik Ivan,
pjevac u katedrali, koji je i njegov
osobni ispovjednik.'* Sveéenik Ivan
»de Petracupa cantoreme« u crkvi
sv. Stosije u Zadru 29. srpnja 1433.
prisutan je kao svjedok pri pisanju
oporuke Samaritane, Zene ¢asnoga
muza Urbana de Pissis »conducto-
rem armigerorum Jadre«."

U drugoj polovici 15. stoljeca vise
puta se spominje svecenik Matej
»cantor«, ali nisam zapazio da bi bio
i kanonik. Pred javnim biljeznikom
26. travnja 1467. godine Milovan
Vladilovié izjavljuje da je duzan
dvadeset zlatnih dukata sveceniku
Mateju iz Francuske, pjevacu crkve
sv. Stosije u Zadru.'® Par mjeseci
kasnije, 27. srpnja 1467. godine,
svecenik Matej »de Francia«, pjevac
u katedrali svete StoSije, imenuje svo-
jim javnim zastupnikom svecenika
Jakova Glokmana u svim javnim 1
sluzbenim poslovima.'”

Pojava stranaca nije dokaz da
na ovom podrudju nije bilo vr-
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snih domacih pjevaca ve¢ je time
otitovana Zelja da se bude ukorak
sa svijetom. Stranci su na svim
podru¢jima bili éesto pozivani da
budu pri ruci. Tako su i nasi marni
radnici bili prisutni po stranim
ucilidtima, katedralnim crkvama i
drugim uglednim i javnim institu-
cijama i priznavani kao uspjesni i
strucni ljudi.

U Zadru je postojala i
katedralna skola koju su pohadali
pripravnici za sveéenicki stalez. Uz
teologiju, moral, liturgiju i druge
crkvene stru¢ne predmete poucavalo
se i pjevanje. Za glazbenu naobrazbu
brinuo se struéni ucitelj glazbe. Tako
je uz kanonika pjevca mogao biti i
drugi uditelj glazbe. Tako postoji
podatak od 7. veljace 1521. godine
kada, po sluzbenoj ovlasti lateranske
palage, Simun de Nassis sluzbeno
pozakonjuje kéerku svecenika Filipa
u Zadru koji je »utriusque cantus
musice professoris et..« i pjevac u
zadarskoj katedrali.'*

Orguljasi

Uz kanonika pjevaca i ucitelja glazbe,
u crkvi je posebno odgovornu ulogu
kod sve¢ane 1 pjevane sluzbe BoZje
imao orguljas.

U zadarskoj katedrali godine
1392. Bianchi spominje orguljasa
Jurja. Taj podatak nalazi se kod
Ivana de Nosdrognja, zadarskog
biljeznika od 2. lipnja 1392. go-
dine."”

Sveéenik Antun, orgulja$, spo-
minje se na samom pocetku 16.
stolje¢a. Kroz sljedeéih dvadeset
godina vriio je sluzbu orguljasa
u zadarskoj katedrali. Pocetkom
godine 1524. piSe svoju oporuku i
ostavlja sve svoje knjige i glazbene
instrumente svojim vjernim dacima.
Jedan od tih daka je i klerik Ivan
Zadrizli¢, kojemu je ostavio svoj
monocordium s pedaliama i razne
druge stvari. Dobiva se dojam da je
Antun imao i vrijedne nasljednike
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kojima je i oporu¢no ostavio svoje
glazbene vrijednosti.?’

Godine 1523. svecenik Franjo
»Venetus, organista ecclesie metro-
politane«, ujedno i rektor crkve sv.
Marcele u Ljub&u, daje zemlju svoje
rektorije na obradu.?’

Zadrani su ponekad imali strance
za orguljase u svojoj katedrali. U
prvoj polovini 16. stoljeca vise se
puta u javnim spisima spominje
Rajmund Perudjinac, orguljas u
katedrali. Dana 18. sije¢nja 1550.
godine spominje se u javnom spisu
»Dominus Raymondo Perusino,
organista habitator jadre..«.”* Iste
je godine napisao i oporuku, a za
izvrsioca oporuke imenovao je can-
tora zadarske katedrale sveéenika
Julija Davalosa, napolitanca.??
Njegova oporuka je otvorena u
Zadru sluzbeno pred svjedocima 1.
listopada 1551. godine.**

Laici orguljasi

Danas je veoma &esto orgulja$ laik
koji ujedno vodi i crkveno pje-
vanje. Ta praksa nije novost, jer su
i ranije sposobni i nadareni vjernici
imali priliku voditi pjevanje i zbor
u crkvi. U Zadru je pocetkom 16.
stoljeca Jakov Milicevié, rodom iz
Splita a nastanjen u Zadru, vrsio
sluzbu orguljasa, a po zanimanju je
bio kozar. Jakov sastavlja oporuku
16. prosinca 1510. godine u Zadru
i odreduje neka ga pokopaju u
crkvi sv. Sime. Crkvi sv. Dominika
u Zadru ostavlja svoj »organetums
i, ono $to je posebno zanimljivo,
ostavlja 1 jedan hrvatski tiskani
evandelistar. Nema dvojbe da se
radi o Evandelistaru Bernardina
Drivodili¢a Splicanina, tiskanom u
Veneciji 1495. godine

Zakljucak

U samom gradu Zadru bilo razvije-
no i njegovano glagoljasko pjevanje,
kao i pjevanje na latinskom jeziku.
To $to ne postoje notni zapisi o

glagoljaskom pjevanju ne znaci da ih
nije bilo i da nisu i glagoljasi biljezili
i pisali note. Jedan od razloga je
sigurno $to su glagoljadi zavriavali
latinaske $kole i to nije bilo podvo-
jenosti izmedu glagoljasa i latinasa.
To je nema sumnje jedan jedinst-
veni kler koji radi i Zivi za crkvu
i svoj] narod. Sigurno da je pouka
i glagolja§ima bila pristupacna na
latinskom jeziku i da su se sluzili
latinskom knjigom. Tek ée u drugoj
polovici 16, stoljeca, kada je ostao
samo mali priobalni dio Hrvatske
u sklopu Mletacke Republike,
doéi do zaostajanja glagoljasa i
to prvenstveno radi materijalnih
moguénosti. Vise nije bilo slobodnih
prebenda na kopnu, a ono malo
preostalih glagoljasi nisu dobivali
u prebendu.”* Od tada $kolovanje
postaje otezano 1 s MNOgo manje
otvorenosti prema zapadu. Ono
se pomalo zatvara i izolira, a obilje
pisanog materijala njima je sve
manje pristupa¢no. Vjerujem da su
tu zapravo uzroci onog neugodnog
omalovaZavanja glagoljasa kao
zaostalih na kulturnom, ali ne i na
duhovnom planu.
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sv. I, svesé. 1, fol. 1, 18. L. 1550.

% DAZd, SZN, Franciscus Tomasseus,
sv. I, sves¢. 2, fol. 2, 8. X1. 1550.

2 DAZd, SZN, Daniel Cavalea, sv. III,

svesc. 4, 1. X. 1551.

* Sjetimo se tko su sve bili komenda-
tori nasih zatvorenih ili tek Zivuéih
opatija, biskupija ui drugih vrijednih
“prebenda”. Stranci su ubirali prihode
i razumljivo unapredivali $kolovanje i
rascvjet znanosti, kulture i duhovnosti
ali na korist drugih stranih sredina.
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Posjetite stranice Hrvatskog drustva crkvenih glazbenika

HRVATSKO
DRUSTVO
CRKVENIH

GLAZBENIKA

P Maslovna

MNaslovna

Bilten on-line
U susret blagdanima
Skladbe (download)
Vl)estl .......................................
InstitutIcG
Propisi o crkvenoj glazbi
Casopis Sveta Cecilja
Nadi zadtitoici
e e e
Kontakt -

Mapa stranica o -

www.crkvena-glazba.hr

Pogledaijte i proditajte najnoviji broj biltena Navijestati glazbom: Bilten 18!

Postovani ¢lanovi Hrvatskog drustva crkvenih glazbenika i posjetitelji nasih web-
stranica!
Pred vama je novi oblik naseg biltena ,Navijestati glazbom" on-line. Bilten on-line
je dostupan registriranim korisnicima, tj. ¢lanovima HDCG-a. Registrirati se mogu
clanovi HDCG-a te svi oni koji to Zele postati. Postupak registracije: na nasim
web-stranicama se prijavljujete na nacin da upisujete svoje podatke, medu njima
korisnicko ime i zaporku. Nakon toga cete dobiti obavijest e-postom kojom se
potvrduje registracija.
Svi koji jos nisu clanovi HDCG-a, a Zele se informirati o radu HDCG-a, proéitati kolumnu
predsjednice Drustva, poslusati i preuzeti nove skladbe, mogu nam se pridruZiti svojim
uclanjenjem u Drustvo. Kako postati ¢lan HDCG-a procitajte ovdije.

Za sve druge informacije u svezi registracije mozZete se obratiti urednici web-stranica
Maruéi Bartolic.
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